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Nowy Testament jako literatura

Naszg wiedze o wczesnym chrzescijanstwie opieramy na
zrodtach pisanych (oraz do pewnego stopnia na odkryciach
archeologicznych). Nowy Testament jest zbiorem dziet
literackich, ktéry nie stanowi systematycznego wyktadu
doktryny, a z drugiej strony nie jest nieokreslong trescia, ktéra
ma wptynaC na nasze religijne uczucia.

Aby badac¢ Nowy Testament, powinnismy zastanowic sie nad
tym jak bada sie literature w ogdle.

Fundamentalng kwestig jest rozumienie “znaczenia” tekstu. Co
to znaczy, ze tekst cos “znaczy”?



* Trzy zasadnicze perspektywy na to z czym
ZwWigzane jest “znaczenie” tekstu:

- Z (ludzkim) autorem
- 7z tekstem samym w sobie
- z czytelnikiem

* Podaj przyktad sytuacji, w ktorej Twoja wypowiedz
zostata przez kogos zrozumiana wbrew Twoim
intencjom. Co byto powodem nieporozumienia?




Co autor miat na mysli?

* Najprostszym sposobem na znalezienie
“znaczenia” tekstu jest okreslenie intencji autora.

« Autor osadza znaczenie w tekscie poprzez proces
pisania. Czytelnik odkodowuje znaczenie poprzez
proces czytania.

Autor - Tekst - Czytelnik




« Ze schematem autor-tekst—czytelnik jest kilka

probleméw, zwtaszcza w kontekscie czytania Nowego
Testamentu:

- Autor uzywat innego jezyka, niz my - potrzebne jest
ttumaczenie;
- Autor zyt w innej kulturze i miat inng wizje swiata niz my.

Pewne rzeczy mogty byc¢ dla niego oczywiste, choc¢ dla nas
wcale oczywiste nie sg!

- Nawet przy nieco innych intencjach autor mogtby dobrac te
same stowa w tekscie.

- Te same stowa rézni czytelnicy mogg zrozumiec inaczej.

» Jaka byta intencja ewangelisty przy opisie incydentu z
mtodziencem, ktéry uciekt nago z ogrodu

Getsemane? [Mk 14,51n] Trudno powiedziec. .



» Tekst moze nies¢ przestanie, ktore wykracza poza
iIntencje osoby piszgcej. | zdecydowanie tak sie
wiasnie dzieje w przypadku Biblii!

* Piesh Stugi Pana w 1z 52,13-53,12. Ludzki autor
mogt chcie¢ wskazac na wygnany Izrael jako na
proroka-“stuge” (porownaj z Iz 49,1-7).

e Tymczasem chrzescijanscy autorzy zawsze
identyfikowali “stuge” z Jezusem [1 P 2,24n].

* Ojcowie KosSciota méwili o sensus plenior -
“petniejszym sensie” Pisma.

* Chrzescijanie od wiekéw szukajg przestania w
Biblii, ktére przekracza intencje ludzkich autorow.
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* Niech ustysze i zrozumiem, co to znaczy, ze na poczatku uczynites niebo i
ziemie. Napisat tak Mojzesz, napisat | odszedt, przeszedt stad do Ciebie. Nie ma
go juz tu, gdzie ja jestem. Gdyby tu byt, chwycitbym go za rece | prosit, | w imie
Twoje btagat, aby mi to wyjasnit. Nadstawitbym pilnie moich cielesnych uszu, a z
jego ust wydobywatyby sie dzwieki stow. Gdyby mowit po hebrajsku, jego stowa
daremnie kofatatyby do moich uszu, ich tresc nie przeniknetaby do mojego
umystu. Gdyby mowit po tacinie, rozumiatbym, co mowi.

Lecz skad bym wiedziat, ze mowi prawde? Gdybym i to wiedziat, czy mogtbym to
wiedziec od niego? Gfeboko we mnie, w srodku mojego myslenia Prawda, ktora
nie przemawia ani po hebrajsku, ani po grecku, ani po tacinie, ani w jakiejkolwiek
Innej mowie — bo ona przemawia bez ust i jezyka, bez dzwieczgcych sylab — ta
by mowitfa ,,On prawde gfosi”. A ja, od razu upewniony, z catg ufnoscig
powiedziatbym temu Twojemu mezowi. ,Prawde gtosisz”. Poniewaz jednak nie
moge Mojzesza zapytac, pytam Ciebie, Prawde, ktorg napetniony Mojzesz gtosit
rzeczy prawdziwe — Ciebie, Boze moj, pytam. Ciebie btagam — przebacz grzechy
moje i jak dates tamtemu studze Twemu takie rzeczy gtosic, tak mnie pozwol je
zrozumiec.

* Augustyn, Wyznania 11.3 7



» Zaden czytelnik nie jest wolny od ideologii lub
teologii. Nie ma neutralnej interpretacji tekstu.

* Jesli czytelnik interpretuje 1z 53 w kontekscie
wyznah wiary wczesnego Kosciota to w naturalny
sposoOb skojarzy tekst z osobg Jezusa.

* Pierwsi chrzescijanie czytali Stary Testament
retrospektywnie, przechodzgc od wydarzen
mesjanskich do tekstu Pism.




Tekst sam w sobie

* PokazaliSmy juz, ze “znaczenia” tekstu nie da sie
zredukowac do intencji piszgcego.

* Drugg zasadniczg perspektywg jest poszukiwanie
sensu w tekscie samym w sobie, traktujgce tekst
Jjako pewien autonomiczny obiekt.

« Ktory fragment Nowego Testamentu jest Twoim
zdaniem najpiekniejszy?



* Istotnymi metodami w badaniach literackich
Nowego Testamentu sg:

- krytycyzm narracyjny (narrative criticism);

- krytycyzm retoryczny (rhetorical criticism).
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Krytycyzm narracyjny

 Rzeczywisty autor napisat tekst dla rzeczywistego
czytelnika, jednak tres¢ wskazuje na sugerowanego
autora (implied author) | sugerowanego czytelnika
(Implied reader).

Rzeczywisty Rzeczywisty
autor | Tekst czytelnik
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Rzeczywisty autor

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Sugerowany autor

l

Narrator

|

Odbiorca narracji

l

Sugerowany czytelnik
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Tekst

Rzeczywisty czytelnik




Przyktad: Jan
Ewangelia Jana l

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Umitowany uczen

Swiadek, ktéry daje Swiadectwo o prawdziwej
tozsamosci Jezusa jako wcielonego Logosu

l

Wierzacy, ktéry ma przyjac to swiadectwo

. |
Zydzi | poganie

T T T T T T P T PP T PP PP r

Kosciot w Efezie




* Celem krytycyzmu narracyjnego jest rozeznanie
jak “sugerowany czytelnik” zareagowatby
na narracje.

* Przedstawianie ksigg Nowego Testamentu jako
narracji jest dobrym sposobem na przyblizenie
tresci Biblii ludziom w Kosciele.
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» Radykalni reprezentanci krytycyzmu narracyjnego
(David Rhoads, Donald Michie) uwazali, ze tekst
powinno sie odczytywac jako “opowiesc¢”, a nie
jako “historie” - niezaleznie od innych pism, bez
kulturowych i teologicznych zatozen wstepnych.

* Jednak w praktyce ludzie inacze] podchodzg do
czytania powiesci epistolarnej, a inaczej do
czytania rzeczywistych listéw.

» Krytycyzm narracyjny pomaga naswietli¢ pewne
aspekty tekstu, ktére inaczej usztyby uwadze
czytelnika, ale w swojej skrajnej odmianie
ogranicza naszg perspektywe.
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 Nowy Testament zostat napisany przez ludzi
zyjgcych w konkretnych czasach i jego celem byto
wywotanie u czytelnikdw okreslonej reakcji.

» Krytycyzm narracyjny nie wydaje sie odpowiednig
metodg do badania niektdérych gatunkdw
literackich z Nowego Testamentu, takich jak
przekazy biograficzne czy listy.

» Pawet z pewnoscig nie oczekiwat, ze jego listy
bedg odczytywane jako “autonomiczne obiekty”.
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Krytycyzm retoryczny

» Zasadniczym celem krytycyzmu retorycznego jest
sklasyfikowanie danego tekstu w pewnym stylu
retorycznym (perswazji, apologii, laudacji itp.) oraz
przeanalizowanie jak poszczegdlne elementy
tekstu zostaty wykorzystane przez autora w jego
kontakcie z odbiorcami.

W Nowym Testamencie pojawiajg sie podobienstwa
do starozytnych méw retorycznych. Hans Dieter
Betz opisywat List do Galatow jako przyktad

retoryki uzywanej w rozprawach sgdowych.
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* Analogie miedzy Nowym Testamentem a
starozytng retoryka sa tylko czesciowe. Sztuka
retoryki odnosita sie przede wszystkim do ustnych
wypowiedzi, a nie do pisemnej komunikacji.

* Ewangelii i listédw apostolskich nie sposéb
zredukowac¢ do ciggu mow retorycznych.

Nie da sie interpretowac Biblii wytacznie z
perspektywy “autonomicznego tekstu”.
Musimy sie odwotac do obiektow i zjawisk
spoza tekstu.
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